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Reasumujac dotychczasowe uwagi, opinie i oceny, nalezy raz jeszcze podkresli¢ niezaprzeczal-
ne walory monografii W. Kolasy, do ktérych nalezy: podjecie zaniedbanego dotychczas obszaru
badan; znaczenie podjetego problemu dla wielu specjalnosci humanistycznych; objecie badaniami
rozleglego czasu; stworzenie oryginalnej koncepcji badan; utworzenie od podstaw obszernej bazy
danych; wyjatkowa skrupulatnos¢ i wnikliwo$¢ badawcza, ktére doprowadzily do ukazania skali
faktéw — dotad w rozwoju badan nad prasa niedostrzeganych, lub co najwyzej wyczuwanych intui-
cyjnie. Wyniki osiagniete w badaniach wyrdzniaja sie wszechstronnymi, dociekliwymi analizami,
rzetelng erudycja i oryginalno$cia metodyczng. Dzieki naukoznawczej interpretacji zgromadzonego
materialu badawczego autor nie tylko ocenil stan i rozwdj historiografii prasy polskiej, ale zbudowat
model postepowania badawczego, ktéry moze by¢ z powodzeniem wykorzystany w ocenie dorobku
innych dyscyplin.

Marta Skalska-Zlat

Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
Uniwersytet Wroctawski

Nadestano: 5.06.2014.
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Jednym z zawsze aktualnych zadan i nurtéw dzialalnosci badawczej jest rozbudowywanie aparatu
terminologicznego i dbalo$¢ o poprawnos¢ definicyjna wyrazen wprowadzanych do jezyka nauko-
wego, a takze ich aktualno$¢. Prace terminologiczne wiazg sie nieodlgcznie z ksztalttowaniem teorii
danego obszaru badawczego, oba te procesy oddzialuja na siebie wzajemnie. Niemozliwy wydaje si¢
rozwdj wiedzy teoretycznej bez odpowiedniego zasobu leksykalnego, ktérym mozna ja wyrazié, a z
drugiej strony — nazwanie dostrzeganych, nowych zjawisk lub proceséw jest punktem wyjscia do
kolejnych przedsiewzie¢ eksploracyjnych.

Ksiazka Sebastiana Dawida Kotuly pt. Komunikacja bibliologiczna wobec World Wide Web, przy-
gotowana na podstawie rozprawy doktorskiej pod tym samym tytulem, obronionej w 2013 r. na
Uniwersytecie Warszawskim, nalezy do tego wtasnie nurtu badawczego. Praca sklada si¢ z trzech
rozdziatéw, obejmuje 386 pozycji bibliograficznych — w wiekszosci literatury polskiej, ale w znacznej
czesci réwniez anglojezycznej.

Autor podjat udang prébe skonfrontowania zaproponowanego w literaturze przedmiotu w la-
tach 80. XX w. terminu ,komunikacja bibliologiczna” oraz modelu tejze komunikacji, z wymogami
wspolczesnego pola badawczego bibliologii i informatologii, w tym ze zmianami w procesach biblio-
logicznych, jakie wynikaja z zastosowania nowoczesnych technologii informacyjnych. Swoje badania
oparl w znaczacym stopniu na schemacie tejze komunikacji, opracowanym w Polsce przez Jerzego
W. Zawisze w 1980 r., ale proponowanym w tamtym czasie takze przez badaczy anglojezycznych.
Odwolujac sie do okolicznosci zewnetrznych wplywajacych na ksztalt i przebieg tego procesu, au-
tor zaproponowal znowelizowany, wlasny model komunikacji bibliologicznej oraz wprowadzenie
termindéw ,cyfrowa komunikacja bibliologiczna” i ,sieciowa komunikacja bibliologiczna” — z ich
uzasadnieniem i egzemplifikacja.

W rozdziale pierwszym S. Kotula przedstawil trzy czynniki zewnetrzne, kontekstowe, powodujace
koniecznos¢ adaptacji modelu ,tradycyjnej” komunikacji bibliologicznej do rzeczywistosci wirtualnej
oraz wprowadzenia nowych terminéw (,,cyfrowa” i ,sieciowa” komunikacja bibliologiczna). Zaliczyt
do nich: rozwdj technologii teleinformatycznych, w tym szczegélnie narzedzi spotecznos$ciowych
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typu Web 2.0 w sieci internetowej, zmieniajacych relacje miedzy autorami i czytelnikami ksiazek;
realizacje idei Sieci (poczawszy od jej wymiaru transportowego i komunikacyjnego, po srodowisko
wirtualne); koncepcje i przyklady realizacji hipertekstu jako specyficznej, nielinearnej formy upo-
rzadkowania, przekazu i odczytywania tresci.

W rozdziale drugim autor oméwil specyfike komunikacji sieciowej oraz komunikacji bibliolo-
gicznej na tle ogdlnej teorii komunikowania w ujeciu socjologicznym, historycznym i kulturowym.
Wymienil i oméwil cechy specyficzne dla komunikacji sieciowej, realizowanej w przestrzeni
Internetu, a takze jej kategorie — komunikacje bezposrednia (synchroniczng), posrednia (asyn-
chroniczng), aktywng, pasywna oraz komunikacje autonomicznych maszyn.

Komunikacji bibliologicznej pos§wiecona jest znaczna cze$¢ rozdziatu drugiego. Autor zwrécit
uwage na brak konkretnej definicji tego terminu w literaturze. Pokazal wieloaspektowo$¢ tego
procesu, charakteryzujac do$¢ szczegétowo jego poszczegélne kluczowe elementy oraz kontekst
stosowania. Punktem wyjscia jest tu odwotanie sie¢ do specyfiki bibliologii jako nauki, jej pola
badawczego, jej podstawowych wspolczesnych ujec (funkcjonalnego i socjologiczno-funkcjonal-
nego). Nastepnie — trudno$ci w zdefiniowaniu podstawowego dla bibliologii terminu, jakim jest
ksiazka, jego wezsze i szersze interpretacje (na podstawie kategoryzacji Radostawa Cybulskiego),
w tym pojecie ,uniwersum ksiazek”. Ostatecznie uznal (powolujac sie m.in. na prace Krzysztofa
Migonia i tegoZ propozycje uznania ,ksiazki” za tzw. termin otwarty), ze termin ten jest trudno,
albo wrecz niedefiniowalny. W zamian zaproponowal wprowadzenie do analizy cechy ,ksiazko-
wato$ci” (spolszczonej wersji obecnego w literaturze przedmiotu angielskiego ,bookness”), jako
wyréznika obiektéw badan dziedzinowych. Najogdlniej méwiac, na ,ksiazkowatos¢” sktadaja sie:
tekst, material, proces czytania, w mniejszym stopniu takze pochodzenie tekstu oraz fizyczno$¢
obiektu. Wspomniana materialno$¢ (odnoszona do no$nika papierowego) traci na znaczeniu
w miare rosnacej popularno$ci publikowania ksigzek na noénikach cyfrowych. Autor trafnie
zauwaza, ze oslabienie jednej ze skltadowych ,ksiazkowato$ci” jednak znaczaco nie wptywa na
postrzeganie i nazywanie ksiazka obiektu cyfrowego, posiadajacego strukture komunikacyjna
i pelniacego jej istotowe funkcje. Zdecydowanie nie zgadza si¢ z cytowanymi stwierdzeniami,
jakoby na ,ksiazke elektroniczng” skladala sie triada: urzadzenie, oprogramowanie, tres¢. ,Ksiazka
staje sie pewnym artefaktem kulturowym, powszechnie rozpoznawanym i uznawanym w spo-
teczno$ciach pi§miennych, wychowanych w kulturze ksiazki” (s. 90-91). Czy mozna wobec tego
zalozy¢, ze obecne pokolenia, wychowane w kulturze ksiazki — ,intuicyjnie” wiedzg, z jakiego
typu obiektem maja do czynienia?

Paradoksalnie — trudnosci w nazywaniu obiektéw pojawiajacych si¢ w wyniku stosowania
nowoczesnych technologii, ta swoista wspélczesna ,anarchia” nazewnicza (o ktdrej ponizej),
wymusza wrecz powrét do zrédel, w tym przypadku — przyjrzenie sie cechom istotowym ksigzki.

W dalszej czeéci rozdzialu drugiego autor przypomniat i oméwil modele komunikacji bibliologicz-
nej Jerzego W. Zawiszy z 1980 r. oraz Roberta Darntona z 1983 r. Na ich podstawie, uwzgledniajac
kontekst spoleczny, systemowy i technologiczny, zaproponowal zaktualizowany model komunikacji
bibliologicznej, odpowiadajacy jej wspolczesnym realizacjom. Skladaja sie nan: autor i dzieto (ele-
menty nie bedace przedmiotem badan klasycznej bibliologii, ale niezbedne dla realizacji proceséw
bibliologicznych), a przede wszystkim ksiazka i odbiorca, funkcjonujace w kontekscie i polaczone
licznymi interakcjami. Jak juz wspomniano, S. Kotula nie sformulowat definicji komunikacji bi-
bliologicznej, omdéwil jednak dokladnie jej elementy, uzasadnil koniecznos¢ ich uwzglednienia,
relacje je faczace oraz uwarunkowania plynace z kontekstu realizacji tej komunikacji. Za kluczowe
sktadowe komunikacji bibliologicznej uznal: komunikacje spoteczna (szczegdlnie role ksiazki w tym
procesie) jako wazny aspekt kontekstu, ksiazke jako narzedzie przekazu, utrwalania i prezentacji
informacji, a takze liczne interakcje miedzy podmiotami tego procesu. Podkreslit jego systemowy
i zarazem sieciowy charakter, nawiazujac do interpretacji uniwersum ksiazek (i ich instytucji) oraz
wzajemnych zalezno$ci wspomnianych podmiotéw.
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Rozdzial trzeci w cato$ci zostal po§wiecony mozliwym realizacjom komunikacji bibliologicz-
nej w srodowisku sieciowym. Duza zastuga autora jest zebranie, uporzadkowanie i oméwienie
terminéw nazywajacych ,nowe formy ksiazki’, powstajace przy wykorzystaniu technologii tele-
informacyjnych, oraz ich definicji, w tym takze zwr6cenie uwagi na poprawno$¢ tych ostatnich
i ewentualne nakltadanie si¢ zakreséw. W analizie znalazly sie takie terminy, jak: ksiazka elektro-
niczna, mobilna, fadowalna, hipertekstowa, interaktywna, multimedialna, konwergencyjna, wirtu-
alna, wizualna, online/internetowa, webowa, ksiazka 2.0, przetworzona, adnotowana (wikiksiazka),
wreszcie ksigzka sieciowa. To zestawienie nie jest zapewne ani pierwsze, ani ostatnie w literaturze
bibliologicznej, tym niemniej warto co pewien czas dokonywa¢ podobnych podsumowan, poka-
zujacych aktualny (zmieniajacy si¢) sposéb nazywania i interpretowania rzeczywistosci. Analiza
terminologiczno-definicyjna przeprowadzona przez S. Kotule nie zostala zakoniczona klarow-
nym ich uporzadkowaniem. Wrecz przeciwnie — dowodzi raczej réznorodnosci ujec i trendéw
nazewniczych, zaleznych od zainteresowan autoréw i potrzeb badawczych. Wymienione wyzej
terminy nie s3 znaczeniowo rozlaczne, stuza raczej uwypukleniu pewnych wybranych cech opi-
sywanych obiektéw. Zebranie ich w jednym miejscu dobrze ilustruje nowos$¢ badanych zjawisk
iich ,teoretyczne nieugruntowanie”.

Warto przytoczy¢ w tym miejscu elementy definiujace ksiazke sieciowa, jako ze termin ten byt
dla autora podstawa zaproponowania modelu ,sieciowej komunikacji bibliologicznej” Ksigzka
sieciowa jest wiec przede wszystkim tworzona w Internecie, za pomoca dostepnych tam technologii
oraz z udzialem internautéw. Ma strukture otwarta, tzn. nie jest w danym momencie skorficzona,
cho¢ dopuszcza si¢ jej zamknigcie w blizej niesprecyzowanej przysztosci. Zawarto$¢ takiej ksiazki
moze by¢ zmienna, zalezna od przebiegu komunikacji jej wspoitwércéw (oraz od kontekstu) —
ten warunek szczegdlnie podkresla wspomniang interaktywnos¢ elementéw modelu komunikacji
bibliologicznej. W stosunku do ksiazki drukowanej r6zni sie kolejno$cia etapéw procesu powsta-
wania, tzn. wybor i projekt struktury poprzedza wypelnienie tej struktury trescia (podczas gdy
w ksiazkach drukowanych najpierw powstaje tekst, ktéremu nastepnie nadaje sie strukture).

»Majac na uwadze, ze dzi$ jeszcze wszyscy wyksztalceni ludzie, w tym takze zwolennicy ksigzek
sieciowych, dorastali i byli wychowywani w przestrzeni kultury ksiazki, mozna doj$¢ do wniosku,
ze wyraz ,ksiazka” w wyrazeniu ,,ksiazka sieciowa” pojawil sie jedynie w formie hotdu dla artefaktu
kulturowego, jakim jest ksigzka wlasnie. Wydaje si¢ bowiem, ze ta najnowocze$niejsza postac ksigz-
ki, tj. ksiazka sieciowa, niewiele ma juz wspdlnego z ksiazka, jak réwniez niewiele ma wspdlnego
z ksiazka elektroniczng. W przypadku ksiazki elektronicznej z ksiazkowato$ci pozostaje tylko sam
odpowiednio ustrukturyzowany tekst. Natomiast w przypadku ksiazki sieciowej pozostaje tekst,
ktéry mozna okresli¢ jako otwarty, tzn. pozbawiony z géry ustalonej ramy, gdyz zaréwno autor, jak
i internauci-czytelnicy moga ten tekst (do pewnego momentu) modyfikowac¢” (s. 121-122).

Powyzszy cytat z jednej strony doskonale §wiadczy o przynaleznosci autora do wspomniane;j
kultury ksiazki, z drugiej — pokazuje tez trudnosci, jakie musimy pokonac, bedac $wiadkami zmian
zachodzacych w obiektach kluczowych dla dyscypliny. Nie mozna tu jednak nie zwréci¢ uwagi, ze
autor niemal pominal w analizie ksiazkowatosci nowych form tekstu trzeci jej element sktadowy,
tzn. proces czytania. Poza przykladami pogranicznymi, obecnymi zawsze w zbiorze desygnatéw
ksiazki (album — ksigzka multimedialna), ksiazki elektroniczne i sieciowe sa przeciez czytane —
przeznaczone do tej unikatowej formy odbioru tresci, zwigzanej z kultura pismiennosci. Ksiazka
sieciowa — jak pisze autor — nie jest de facto ksiazka w tym sensie, ze nie jest gotowym, skoriczonym
produktem. Raczej nazywa pewna przestrzef komunikacji, pewien specyficzny rodzaj komunikacji
pi$mienniczej, ktéry powstaniem takiego produktu moze si¢ zakoniczy¢. Tym niemniej proces ten
wymaga obecnosci tekstu i aktywnosci odbiorcow/wspottwércdw, polegajacej na czytaniu i pisaniu
tego tekstu. Co najmniej dwa elementy ksiazkowatosci pozostaja wiec w nim obecne.

Pojawia sie pytanie, czy ksiazka sieciowa — rozumiana wlasnie jako przestrzen komunikacji — moze
sie jeszcze zmie$ci¢ w uniwersum ksiazek? Autor zaklada, ze nie. Moim zdaniem kwestia pozostaje
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otwarta, zwlaszcza gdyby odnies$¢ ja do szerszego kontekstu komunikacji pi§mienniczej, czego
w omawianej tu pracy zabraklo.

Rozwdj srodowiska wirtualnego nalezy uznac za silny bodziec zachecajacy badaczy do weryfiko-
wania prawdziwo$ci tez bibliologicznych i informatologicznych w tych zmienionych okoliczno$ciach,
Sebastian D. Kotuta podjal podobna prébe. Zaproponowal mianowicie, na podstawie wcze$niejszej
analizy nowych obiektéw ksiazkowych oraz mozliwych réznych realizacji komunikacji bibliologicznej
w $rodowisku wirtualnym, terminy ,,cyfrowa komunikacja bibliologiczna” oraz ,sieciowa komunikacja
bibliologiczna’, za kryterium ich wyrdznienia bioragc odpowiednio — obligatoryjne wykorzystanie
technologii cyfrowych w procesach bibliologicznych oraz wplyw sieci wirtualnej na powstawa-
nie ksiazki. Pojawienie sie obu wymusza (w pewnym sensie) rozwdj technologii informacyjnych,
a w przypadku tego ostatniego takze opisane wcze$niej przemiany spoteczne. Jak sie okazuje, ma to
swoje daleko idace konsekwencje.

I tym razem jednak autor nie podal klasycznych definicji tych terminéw, projektujac w zamian
schemat ukazujacy jednoczesnie podobienstwa, réznice, a takze relacje taczace wszystkie trzy rodzaje
komunikacji bibliologicznej, skoncentrowanej wokét trzech rodzajéw obiektéw — ksigzki drukowa-
nej, ksiazki elektronicznej i ksiazki sieciowej. Sieciowa komunikacje bibliologiczna uznal za proces
przygotowawczy, wstep do ,wlasciwej” (klasycznej) komunikacji bibliologicznej — ktérego efekt
(dzieto) moze zosta¢ upowszechniony w sposéb tradycyjny.

Niewatpliwie obiekty takie jak ksiazki elektroniczne i sieciowe (w kolejnych swoich odmianach),
znajduja sie na pograniczu badan bibliologicznych i informatologicznych (cho¢ nie tylko). To dobra
wiadomo$¢ — by¢ moze jestesmy $wiadkami rozwoju obszaru badawczego analogicznego do tego,
ktdry rozpoczal si¢ na przetomie XIX i XX wieku. Tak jak wéwczas zainteresowanie dokumentami
nieksiazkowymi sprzyjato rozwojowi informacji naukowej, tak by¢ moze teraz ewolucja form obiektéw
informacyjnych bedzie okazja stawiania nowych pytari i rozwoju teorii dyscypliny. Sebastian Kotula
stawia w swojej ksiazce wiele takich pytan (nie zawsze wprost).

Nalezy podkresli¢ ogromna dbato$¢ autora o precyzje i wlasciwa interpretacje przywotywanych
badz proponowanych w tekscie terminéw, co ujawnia si¢ szczegélnie w analizie nazewniczej réznych
przykladéw ksiazek elektronicznych. Sprawnie formuluje mysli i dba o logike wywodu. Rozwazania sa
silnie ugruntowane w literaturze, co wida¢ w bogactwie przypiséw i licznej bibliografii. Tezy poparte
sa materiatem ilustracyjnym, w oméwieniach nowych obiektéw uwzgledniono przyktady konkretnych
projektéw, m.in. ksiazek sieciowych. Wspomnianego juz braku klasycznych definicji proponowanych
termindéw nie uznaje za blad, raczej za ,znak czasu” — prébe opisu zjawisk/ obiektéw, ktére sa obec-
ne w rzeczywistosci, ale ogromnie trudne do precyzyjnego nazwania, ze wzgledu na ograniczenia
klasycznego aparatu pojeciowego i narzedzi teoretycznych wobec ich nowosci, unikatowosci.

Autor nie ustrzegl sie pewnych usterek stylistycznych. Wyjatkowo mato precyzyjne wydaje mi
sie na przyklad w rozdziale trzecim nazwanie przeksztalcenn formy nosnika w procesie ,ksiazka
papierowa — ksigzka elektroniczna na komputer — ksigzka elektroniczna na urzadzenia mobilne” —
rozwojem ksiazki (jak w podpisie do Rys. 9, s. 89). Nie mamy tu przeciez do czynienia z ,rozwojem
ksigzki” (Czy ksiazka moze sie rozwijaé? — to zapewne efekt skrétu myslowego), ale z przenoszeniem
tresci i niektérych cech na nowe nosniki.

Ksigzka Sebastiana D. Kotuly jest efektem glebokiej analizy terminologicznej wykorzystujacej
dotychczasowy dorobek bibliologii. Autor postawil wazny postulat objecia szczegétowymi bada-
niami bibliologicznymi nowych postaci ksigzki i jej proceséw, a sam podjal prébe uporzadkowania
nazewnictwa w tym zakresie oraz pokazania potrzeby stalej weryfikacji i aktualizacji terminéw dzie-
dzinowych. Autorska propozycja wprowadzenia dwéch nowych terminéw — cyfrowej komunikacji
bibliologicznej i sieciowej komunikacji bibliologicznej — jest §wiadectwem samodzielnosci pracy ba-
dawczej, umiejetnosci korzystania z materiatu Zrédlowego dyscypliny wlasnej oraz nauk pokrewnych.

Podjety problem badawczy jest oryginalny i wazny przede wszystkim dla teorii dyscypliny, cho¢
w nastepnej kolejnosci réwniez dla praktycznej dziatalnos$ci informacyjno-bibliotecznej. Autor
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wykazal sie znajomoscia niezbednej wiedzy przedmiotowej oraz umiejetno$cia przeprowadzenia
badania lokujacego si¢ w obszarze bibliologii i informatologii. Rozwazania zawarte w ksiazce maja
walor nie tylko porzadkujacy terminologie, ale w réwnej mierze sa wktadem do dorobku poznaw-
czo-koncepcyjnego bibliologii i informatologii, sa préba stworzenia tacznika miedzy aspektem
bibliologicznym i informatologicznym w badaniach naukowych z tej dyscypliny.

Malgorzata Kisilowska
Instytut Informacji Naukowej i Studiow Bibliologicznych
Uniwersytet Warszawski

Nadestano: 23.04.2014.

Mirna Willer & Gordon Dunsire: Bibliographic Information Organization
in the Semantic Web. Oxford: Chandos Publishing, 2013, pp. 318. ISBN 978-1-
84334-731-6

W listopadzie 2013 r. naktadem wydawnictwa Chandos Publishing ukazala si¢ ksigzka pt. Bibliographic
Information Organization in the Semantic Web autorstwa Mirny Willer i Gordona Dunsire. Obaj
autorzy sa dobrze znani osobom zainteresowanym standardami katalogowania. Prof. Mirna Willer
jest pracownikiem Wydziatu Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej na Uniwersytecie w Zadarze
(Chorwacja) oraz przewodniczaca grupy zadaniowej IFLA ds. aktualizacji zasad katalogowania ISBD
(ISBD Review Group). Gordon Dunsire jest niezaleznym konsultantem zajmujacym si¢ problema-
tyka standaryzacji metadanych oraz zastosowaniem technologii Sieci Semantycznej w kolekcjach
bibliotecznych. Jest réwniez cztonkiem wielu organizacji i zespotéw badawczych, m.in. wspomnianej
sekcji IFLA, rady Dublin Core Metadata Initiative oraz Komitetu Klasyfikacji Dziesigtnej Deweya.
Recenzowana ksigzka jest jedna z pierwszych publikacji o charakterze monograficznym, ktére
poruszaja problematyke postrzegania roli i formy prezentacji metadanych bibliotecznych oraz kar-
totek wzorcowych w kontekscie zmian technologicznych w srodowisku sieciowym oraz aktywnego
uczestnictwa bibliotek w obiegu informacji w World Wide Web. Celem publikacji jest prezentacja
stanu wiedzy na temat modeléw uniwersum bibliograficznego i stosowanych w bibliotekarstwie narze-
dzi jego ekspresji oraz przeglad standardéw reprezentacji wiedzy w Sieci Semantycznej. Ksiazka jest
skierowana do bibliotekarzy systemowych, oséb katalogujacych, a takze wyktadowcéw i studentéw
kierunku informacja naukowa i bibliotekoznawstwo. Pomimo wskazania przez autoréw bibliotekarzy
systemowych jako podstawowej grupy odbiorcéw tresci, publikacja ta nie ma charakteru technicznej
specyfikacji wykorzystywanych w Sieci Semantycznej technologii, lecz prezentuje rozwazania na temat
ich zalozen oraz przyklady zastosowan. We wstepie autorzy stawiaja opinig, ze obecnie rozwijane
nowe technologie beda podstawa kolejnych generacji katalogéw bibliotecznych. W celu utrzymania
przez biblioteki roli podstawowych Zrédet informacji oraz realizacji misji tych placéwek jako insty-
tucji zbiorowej pamieci i dziedzictwa kulturowego, musza one by¢ gotowe na skok technologiczny.
Wiaze sie to z koniecznoscia przeformulowania standardéw bibliograficznych, stosowanych modeli
danych i narzedzi oraz ich adaptacji do wymogdéw i standardéw Sieci Semantycznej (s. XXVII). Tym
samym praca ta przedstawia zalozenia Sieci Semantycznej ze szczegdlnym odniesieniem do moz-
liwosci publikowania danych bibliograficznych i wzorcowych w tym srodowisku. Ksiazka sktada
sie z pieciu rozdzialéw, liczacych razem 318 stron. Aparat pomocniczy publikacji stanowi liczaca
ponad 200 pozycji bibliografia zatacznikowa, wykaz tabel (17) i ilustracji (94) oraz indeks rzeczowy.
Rozdzial pierwszy, pt. ,Organizacja informacji bibliograficznej: spojrzenie na przeszto$¢’, przed-
stawia zalozenia i historie miedzynarodowej rejestracji bibliograficznej. Rozpoczynajac od lat 60.
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